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1 Allgemeines

Dieses Technische Handbuch enthalt alle Anweisungen zur Installation, Inbetriebnahme,
Wartung und Reparatur der Membran-Dosierpumpe der Baureihe ELADOS® EMP |V E60
und ELADOS® EMP |V EB0P-YS (Softwareversion 3.5 oder 3.6).

@g WICHTIG Achten Sie bei der Verwendung dieser Bedienungsanleitung unbedingt auf die
Softwareversion lhrer Pumpe (siehe Kapitel 9.5.1 ,,Anzeige der Softwareversion“).

Bei den deutschsprachigen Kapiteln dieser Anleitung handelt es sich um die
HINWEIS ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG, die rechtlich relevant ist.
Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen der ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

Bei Fragen kontaktieren Sie uns bitte wie unter Kapitel 1.6 ,Kontaktadresse / Hersteller*
angegeben.

1.1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Anleitungen beachten!

Vor Beginn aller Arbeiten und/oder dem Bedienen von Geraten oder
Maschinen muss diese Anleitung unbedingt gelesen und verstanden
werden. Beachten Sie zusatzlich immer alle zum Produkt gehérenden
Anleitungen, die sich im Lieferumfang befinden!

Alle Anleitungen stehen zusatzlich zum Download bereit, falls Sie das Original
verlegt haben sollten. AuRerdem habe Sie so die Moglichkeit immer an die
aktuellste Version der Anleitungen zu kommen.

Bei der deutschsprachigen Anleitung handelt es sich um die
Originalbetriebsanleitung, die rechtlich relevant ist.

Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen.

Folgendes ist besonders zu beachten:

HINWEIS Das Personal muss alle zum Produkt gehdrenden Anleitungen vor Beginn aller
Arbeiten sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben. Grundvoraussetzung
fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise
und Handlungsanweisungen in den Anleitungen.

¢ Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundséatzlichen Verstandnis und
kénnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

¢ Alle Anleitungen mussen fir das Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zur
Verfugung stehen. Daher bitte alle Anleitungen als Referenz flr Bedienung
und Service aufbewahren.

¢ Bei einem Weiterverkauf sind die Betriebsanleitungen immer mitzuliefern.

o Vor der Installation, der Inbetriebnahme und vor allen Wartungs- bzw.
Reparaturarbeiten missen die einschlagigen Kapitel der Betriebsanleitungen
gelesen, verstanden und beachtet werden.

Im Lieferumfang dieser Pumpe befindet sich eine Kurzanleitung.

Diese Kurzanleitung steht zusatzlich zum Download bereit, falls Sie diese
verlegt haben oder um immer die aktuellste Version zur Verfligung zu haben.

HINWEIS Die jeweils aktuellsten und kompletten Betriebsanleitungen werden
online zur Verfligung gestellt.

Zum Download der Anleitungen mit einem PC, Tablet oder Smartphone nutzen
Sie die nachfolgend aufgefiihrten Links oder scannen Sie die abgebildeten QR-
Codes ein.
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Fur die ,,EMP IV E60“ Pumpe stehen nachfolgende Anleitungen zur Verfugung:

Download der Betriebsanleitung:
Artikel Nr.: 417101799

Link: https://www.ecolab-
engineering.de/fileadmin/download/bedienungsanleitungen/dosiertechnik/Dosierpumpen/417101799 EMP 1V
E60.pdf

1.2 Betriebsanleitungen mit Smartphones / Tablets aufrufen

Mit der Ecolab ,,DocuApp“ * kdnnen alle verdffentlichten Betriebsanleitungen,
Kataloge, Zertifikate und CE-Konformitatserklarungen von Ecolab Engineering mit

Smartphones oder Tablets (Android & & 10S I Systeme) abgerufen werden.

Die in der ,,DocuApp“* & dargestellten Dokumente sind stets aktuell und neue Versionen
werden sofort angezeigt.

Im folgenden ist die Installation der ,,Ecolab DocuApp*“ fiir ,Android“ und ,IOS
HINWEIS (Apple)“ Systeme beschrieben. Fiir weiterfiihrende Infos zur ,Ecolab DocuApp*“
steht eine eigene Bedienungsanleitung (Art. Nr. 417102298) zur Verfiigung.

1.21 Installation der ,,Ecolab DocuApp* fiir Android

Auf Android I} basierten Smartphones befindet sich die ,,Ecolab DocuApp* “im
"Google Play Store"

Rufen sie den "Google Play Store" mit Inrem Smartphone /Tablet auf.
Geben Sie den Namen ,Ecolab DocuAPP“ im Suchfeld ein.

Wabhlen Sie anhand des Suchbegriffes Ecolab DocuAPP in Verbindung mit diesem
Symbol = die ,Ecolab DocuApp*“ aus.

4. Betatigen Sie den Button [installieren].
- Die ,,Ecolab DocuApp*“ < wird installiert.

Uber einen PC, bzw. Webbrowser kann die ,,Ecolab DocuApp* < Uber diesen Link
aufgerufen werden: https:/play.google.com/store/apps/details?id=ecolab.docuApp

1.2.2 Installation der ,,Ecolab DocuApp“ fiir I0S (Apple)

Auf 10S | basierten Smartphones befindet sich die ,,Ecolab DocuApp* = im
"APP Store" &l .

Rufen sie den "APP Store" &l mit Inrem Smartphone /Tablet auf.
Gehen Sie auf die Suchfunktion.

Geben Sie den Namen ,Ecolab DocuAPP*“ im Suchfeld ein.

ol e

Wahlen Sie anhand des Suchbegriffes Ecolab DocuAPP in Verbindung mit diesem
Symbol = die ,Ecolab DocuApp* aus.

5. Betatigen Sie den Button [installieren].
- Die ,,Ecolab DocuApp*“ < wird installiert.
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1.3 EBS Nummernreihe

Innerhalb dieser Betriebsanleitung werden sowohl Artikelnummern, als auch EBS Nummern
dargestellt. EBS Nummern sind Ecolab interne Artikelnummern und werden ,konzernintern®
verwendet.

14 Transportschaden

VORSICHT Wird beim Auspacken ein Transportschaden festgestellt, darf die Pumpe nicht installiert
Ve Y .
€) warnuNG “ereen

1.5 Gewabhrleistungsumfang

Gewahrleistung in Bezug auf Betriebssicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung dieser
Ausfihrung wird vom Hersteller nur unter folgenden Bedingungen Gbernommen:

o Montage, Anschluss, Einstellung, Wartung und Reparatur werden von autorisiertem und
geschultem Fachpersonal durchgefuhrt.

e Die Membran-Dosierpumpe wird entsprechend den Ausfuhrungen der im Lieferumfang
enthaltenen Bedienungsanleitung verwendet.

¢ Bei Reparaturen werden nur Original-Ersatzteile verwendet.
e Durch Offnen des Pumpengehduses geht der Gewahrleistungsanspruch verloren.

Im Ubrigen gelten die allgemeinen Garantie- und Leistungsbedingungen der Firma
Ecolab Engineering GmbH.

1.6 Kontaktadresse / Hersteller
Ecolab Engineering GmbH
Raiffeisenstralle 7
D-83313 Siegsdorf

Telefon (+49) 86 62 /61 0
Telefax (+49) 86 62 / 61 219

eMail: engineering-mailbox@ecolab.com

Abb. 1.1 QR-Code: Adresse Ecolab Engineering
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2 Sicherheit

VORSICHT
O
@ ACHTUNG

Die Sicherheitshinweise und Hervorhebungen sind in jedem Fall zu beachten!

21 Sicherheitshinweise

¢ Die Anschluss- und Reparaturarbeiten an der Membran-Dosierpumpe dirfen nur von
autorisiertem Fachpersonal ausgefuhrt werden.

o Vor allen Arbeiten an elektrischen Teilen unbedingt den Netzstecker ziehen.
e Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten ist geeignete Schutzkleidung zu tragen.
¢ Die Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit Chemikalien sind stets zu beachten.

2.2 Hervorhebungen

Die hier dargestellten Hervorhebungen folgende Bedeutung:

VORSICHT

wird benutzt, wenn ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen von Bedienungsanweisungen,
Arbeitsanweisungen, vorgeschriebenen Arbeitsablaufen und dergleichen zu Verletzungen
oder Unfillen fiihren kann.

@
< ACHTUNG

wird benutzt, wenn ungenaues Befolgen oder Nichtbefolgen von Bedienungsanweisungen,
Arbeitsanweisungen, vorgeschriebenen Arbeitsablaufen und dergleichen zur
Beschédigung des Gerdtes fiihren kann.

g  wicHTIG

wird benutzt, wenn auf eine besondere Aufmerksamkeit im Umgang mit dem Gerit
geachtet werden muss.

HINWEIS

wird benutzt, wenn auf eine Besonderheit aufmerksam gemacht werden soll.

2.3 Aufzahlungen

% Aufzahlungen, die mit diesem Vorzeichen (%) markiert sind, beschreiben eine Tatigkeit,
die durch den Monteur /Anwender durchgefluhrt werden muss.

24 Spezielle Sicherheitshinweise bei Wartungs- und Reparaturarbeiten

Vor Reparatur- und Wartungsarbeiten und Dosierung von gefahrlichen Medien immer den
Dosierkopf spiilen, die Druckleitung entlasten und Schutzkleidung (Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Schiirze) tragen.

VORSICHT Elektroreparaturen diirfen nur durch Elektrofachkréfte ausgefiihrt werden.
Sicherheitsregeln der Berufsgenossenschaft VB G 4 & ZH 1/11)!
Beim Offnen von Abdeckungen oder Entfernen von Teilen kdnnen spannungsfiihrende
Teile freigelegt werden. Auch kénnen Anschlussstellen spannungsfiihrend sein.
@ WICHTIG Bei Reparaturen diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.
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3 Lieferumfang

Der Lieferumfanqg besteht aus:

e Dosierpumpe
Ausfuhrung EMP |V EGO

Abb. 3.1 Dosierpumpe, EMP IV E60

e Kurzanleitung
Art.-Nr. 417101795,
EBS-Nr. auf Anfrage

e CD - Betriebsanleitungen
Art.-Nr. 417101793
EBS-Nr. auf Anfrage

Abb. 3.2 Betriebsanleitungen

Anschlussteile fiir hydraulische Anschliisse der Pumpe (Schlauch- bzw. Rohranschluss)
befinden sich nicht im Lieferumfang und miissen gesondert bestellt werden.

HINWEIS

3.1 Zubehor zur Aufriistung auf EMP IV E60PLYS

e Dongle-Platine
Art. Nr. 249629
EBS-Nr. auf Anfrage

Abb. 3.3 Zubehér zur Aufriistung auf EMP |V E60P-US
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Funktionsbeschreibung
Mechanische Funktionen

Die Dosierpumpe ELADOS® EMP |V E60 und E60P-VS ist eine elektromotorisch betriebene
Membran-Verdranger-Pumpe.

Die Dosierpumpe ist fir den Einsatz von sauberen, nicht abrasiven Dosiermedien bis zu
einer Viskositat von 100 mPas (Messmethode: Brookfield) geeignet.

Ein Exzenter-Schneckengetriebe (Pos. 4) bewegt die Membrane (Pos. 2) und férdert dabei
Uber das Druckventil (Pos. 1) das Dosiermedium. Das Saugventil ist geschlossen.

Die Membrane wird durch eine Riickholfeder (Pos. 3) zurlickgestellt.

Dadurch wird das Dosiermedium Uber
das Saugventil (Pos. 6) in den
Pumpenkopf angesaugt. Das Druckventil
ist geschlossen. Die Férdermenge lasst
sich nur wahrend des Betriebes Uber die
Hubverstellung (Pos. 5) regulieren.
Hierbei wird die Rickstellbewegung der
Membrane begrenzt.

Pos. | Bezeichnung

Druckventil

Foérdermembrane

Rickholfeder

Exzenter-Schneckengetriebe

Hubverstellung

OGN WINI=

Saugventil

Abb. 4.1 Funktionsbeschreibung — Mechanische Funktionen

-
L

Zum Schutz der Dosieranlage wird die Verwendung einer Sauglanze mit

ACHTUNG Leermeldeeinrichtung und Schmutzfianger aus unserem Zubehoérprogramm dringend

empfohlen! Die Leermeldeeinrichtung schaltet bei Unterschreitung eines bestimmten
Niveaus (im Behélter) die Pumpe ab.

H

2

4.4

Elektronische Funktionen

Die Bedienung der Pumpe erfolgt Uber vier Tasten (Abb. 5.3, Pos. 3, 4, 5 und 6)
(siehe Kapitel 9.3 ,Tasten- / Schalterfunktionen®).

Die Betriebsanzeige wird Uber ein Grafikdisplay (Abb. 5.3, Pos. 2) dargestellt.

Elektronische Zusatzfunktionen bei EMP IV E60PLYS

Ovalradzahler Anschluss / Ovalradzahler Auswertung

Dosierregelung mit Hilfe eines Ovalradzahlers, Typ OGMPLUS

Maoglichkeit einer automatischen Kalibrierung mit Ovalradzahler, Typ OGMPLUS
Trennung der Eingange Dosiersperre/Impuls/Dosieriberwachung/Ovalradzahler auf
mehrere Anschlisse zur Vereinfachung der externen Anschlisse.

Betriebsarten
Die Pumpe kann in drei verschiedenen Betriebsarten genutzt werden:

INTERN Manuelle Dosierfunktion (Werkseinstellung)
EXTERN Impulsansteuerung
EXTERN Normsignalansteuerung (mA)

Zusatzlich kann tber den Menupunkt Konfiguration eine Chargendosierung (pro Startimpuls
wird eine festgelegte Menge dosiert) eingestellt werden.
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5 Aufbau

Der duBere Aufbau sowie die Anzeigen, Bedienelemente und Anschlussbuchsen an der
EMP IV E60 und EMP IV E60F-YS sind identisch.

Der Unterschied liegt in der Platinenkonfiguration, die zur Version “E60°-YS“ aufgeriistet
werden kann. (siehe Kapitel 8 ,,Aufriistung der EMP IV E60 auf EMP IV E60P-YS«)

HINWEIS

Abb. 5.1 EMP IV E60 (vorne) ’(“S‘;‘i’t‘”% EMP IV E60 Pos. Bezeichnung
1 Elektrischer
Motoranschluss
2 Motor
3 Ol-Einfilloffnung mit
Uberdruckkappe
4 Drehknopf fir
Hublangeneinstellung
5 | Olstandsschauglas
6 Pumpenkopf
7 Druckventil
8 Saugventil
9 | Olablassschraube
Anschluss
10 Membranbruchsensor /
Membranbruchablauf
mmm)| FlieRrichtung des
Dosiermediums
5.1 Anzeigen / Bedienelemente / Anschlussbuchsen
Pos. | Bezeichnung
1 Stérungs-LED
2 Grafik Display
3 Menu/Exit, Pfeil nach oben Taste
4 Menu/Exit, Pfeil nach unten Taste
5 Start/Stop — Taste (Enter Funktion)
6 Test - Taste
7 Kabeldurchfiihrungen zur beliebigen Verwendung
8 Ein-Aus Schalter
9 Kabeldurchfiihrung fur Niveau- Stérmeldeausgang
10 Kabeldurchfiihrung fir Impuls-, Stromeingang,
und Dosiersperre
Eingang fur Niveauvorwarnung, und Leermeldung
(siehe Kapitel 7.2.4.1 ,Anschlussbelegung
1 Steckplatz | (3-polig), Eingang fur
Niveauvorwarnung und Leermeldung® und
Kapitel 14.5.1 ,Steckerbelegung: Leermeldung
(3-polig)*).
Abb. 5.3  Anzeigen / Bedienelemente / Anschlussbuchsen
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6 Einbau

e Die Dosierpumpe sollte an gut zuganglicher, frostgeschutzter Stelle montiert werden.
Die Umgebungstemperatur darf +40° C nicht Gibersteigen.

¢ Die Einbaulage des Gerates muss waagrecht sein.

e Die Pumpe ist an den daflir vorgesehenen Bohrungen fest mit der Konsole bzw. dem
Behalter zu verschrauben (Bohrungsabstand siehe Kapitel 14.2 ,Abmessungen®).

GemaR DIN EN 809 5.2.1.4 weisen wir darauf hin, dass die Pumpe, wenn nicht fest mit der
K Unterlage verschraubt (z.B. bei Transport, Einbau oder Demontage), bei einer Neigung von
0 ACHTUNG 10° oder mehr in jede Richtung ihre Standfestigkeit verlieren kann.
\\/ Solange die Pumpe nicht fest mit ihrem Untergrund verschraubt ist sind daher geignete
Sicherungsmafnahmen zum Schutz gegen Umkippen zu ergreifen.

6.1 Einbauschema
Pos. | Bezeichnung
1 Uberstromventil
2 Dosierventil / Impfventil
3 Ersatzweise: Mehrfunktionsventil (MFV)
4 Sauglanze bzw. Bodensaugventil

Abb. 6.1 Einbauschema

Dosier-/Druckhalte- und Uberdruckventile kénnen durch ein Mehrfunktionsventil (MFV)
aus unserem Lieferprogramm ersetzt werden, welches all diese Funktionen vereint.

HINWEIS
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7 Gerateinstallation
71 Hydraulische Installation

711 Installationsbeispiele

Die Installation darf nur durch zugelassene Fachkrafte durchgefiihrt werden. Alilgemeine
Richtlinien und ortliche Installationsvorschriften sind hierbei zu beachten!

m ACHTUNG Besondere MaBnahmen und Schutzeinrichtungen fiir die Dosierung gefahrlicher bzw.
L o 4 aggressiver Chemikalien sind hier nicht aufgefiihrt.

Beachten Sie bei deren Verwendung unbedingt die gesetzlichen Vorschriften und das
entsprechende Produktdatenblatt.

Die hier aufgefiihrten Installationsbeispiele und Anwendungen haben funktionalen
HINWEIS Charakter. Sie geben einen Uberblick iiber korrekte oder zu vermeidende Installationsarten
fiir die richtige Funktion der Pumpe.

A) Die Anordnung der Dosierpumpe sollte vorzugsweise auf bzw.
Uber dem Dosierbehalter erfolgen. Abb. 7.1 Beispiel 1
Bei Medien, die zu Sedimentation neigen, muss das
Bodensaugventil bzw. FuBventil der Saugleitung /
HINWEIS Sauglanzegiiber der zu erwartenden ’ ’
Schlammschicht montiert sein.

B) Zur einfachen Entliftung der Dosierpumpe bei einem
Dosiergegendruck > 0,05 MPa (0,5 bar) kann ein
entsprechender Kugelhahn (Pos. 4) in die Druckleitung installiert
werden. Die EntlUftungsleitung sollte drucklos in den Behalter
zurickgefuhrt werden.

Die Entliiftungsleitung darf nicht in die Saugleitung
0 ACHTUNG der Dosierpumpe zuriickgefiihrt werden!

C) Zwischen dem Gegendruck an der Impfstelle und dem Druck an

der Dosierpumpe muss eine positive Druckdifferenz von

mindestens 0,1 MPa (1 bar) herrschen. Ist dies nicht der Fall,

muss ein Druckhalteventil (Pos. 2) in die Dosierleitung

eingebaut werden.

Ausserdem empfiehlt es sich zur Vermeidung unzuldssig hoher Dricke in der
Dosierleitung ein entsprechendes Sicherheits-Uberstromventil (Pos. 3) zu installieren.
Die Uberstrémleitung dieses Ventils sollte drucklos in den Behalter zuriickgefihrt werden.

=

> ACHTUNG Die Uberstréomleitung darf nicht in die Saugleitung der Dosierpumpe zuriickgefiihrt werden!

HINWEIS Anstelle von Druckhalteventil und Uberstrémventil kann auch ein Mehrfunktionsventil aus
unserem Lieferprogramm verwendet werden.

D) An der Impfstelle sollte grundsatzlich ein federbelastetes Impf- oder Dosierventil (Pos. 1)
eingebaut sein (auch bei Eindosierung in druckfreie Systeme).

Bei ausgasenden Medien oder bei Produkten mit einer Viskositat
> 100 mPas empfiehlt sich die Anordnung im Zulaufbetrieb.
Hierbei ist aber darauf zu achten, dass die Impfstelle oberhalb des
Entnahmebehalters angeordnet ist und/oder ein entsprechendes
Druckhalteventil (Pos. 2) eingebaut wird. Durch diese Mallnahmen
wird ein Leerheben des Entnahmebehalters vermieden.

Pos. | Bezeichnung
1 Impfventil / Dosierventil
2 Druckhalteventil
3 Uberstréomventil

Abb. 7.2 Beispiel 2
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Bei Dosierung in Rohrleitungen mit Unterdruck ist ein Druckhalteventil Abb-7.3  Beispiel 3
in die Dosierleitung einzubauen.

Ein Druckhalteventil oder ein Dosierventil ist kein
HINWEIS absolut dicht schlieBendes Absperrorgan.

Um ein Auslaufen des Dosiermediums bei Pumpen-Stillstand zu
verhindern, empfehlen wir zusatzlich den Einbau eines Magnetventils,
das mit der Pumpe freigegeben wird.

Pos. | Bezeichnung
1 Impfventil / Dosierventil
2 Externe Freigabe
3 Magnetventil
4 Druckhalteventil

Die Anordnung der Dosierstelle unterhalb des Abb. 7.4 Beispiel 4 Abb. 7.5 Beispiel 5

Entnahmebehalters ist zu vermeiden, da bei
dieser Konstellation die Gefahr des Leerheberns
des Entnahmebehalters besteht (siehe Abb. 7.4).
Lasst sich aus anlagentechnischen Griinden
eine derartige Anordnung nicht vermeiden, ist
unbedingt ein entsprechendes Druckhalteventil
einzubauen (siehe Abb. 7.5).

Pos. | Bezeichnung
1 Uberstrémventil
2 Impfventil / Dosierventil
3 Druckhaltenventil

Abb. 7.6  Beispiel 6

Um Druckschlage zu vermeiden ist bei langen Dosierleitungen oder bei
starrer Verrohrung ein Pulsationsdampfer (Pos. 1) in der Druckleitung
(unmittelbar nach dem Druckventil der Dosierpumpe) zu installieren.

Abb. 7.7  Beispiel 7

Saugleitungen sind so kurz wie moglich zu halten. Lange und
verschlungene Saugleitungen kénnen zu Luftansammlungen im
System flhren. Die Saughdhe darf max. 2 m und die maximale
FlieRgeschwindigkeit 0,3 m/s betragen!

(siehe auch Kapitel 14.3 “Technische Daten “Ubersichtstabellen*)

Abb. 7.8  Beispiel 8

Saugleitung immer steigend zum Saugventil der Dosierpumpe
verlegen.

Abb. 7.9  Beispiel 9

Bei Anlagenkonzepten die eine Saugleitungslange von ca. 3 m
Uberschreiten und/oder eine Saughdhe > 2 m Uberwinden missen, ist
ein entsprechendes Hebergefald zur Ansaugunterstiitzung zu
installieren.

Das Hebergefall muss oberhalb der Pumpe angeordnet sein.

Pos. | Bezeichnung

1 Hebergefall
2 Magnetventil
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Abb. 7.10 Beispiel 10

Installation einer Dosieriberwachungseinrichtung:

Eine Dosiertiberwachungseinrichtung —Ovalradzahler (Pos. 1) oder
Stromungswachter- muss in die Dosierleitung nach dem Uberstrémventil
und vor einem Druckhalte- bzw. Dosierventil eingebaut werden.

7.1.2 Anschluss der Saug- und Dosierleitungen

VORSICHT Achten Sie darauf, dass beim Anschluss der Saug- und Druckleitung die O-Ringe auf den
Anschlissen montiert sind, um die notwendige Abdichtung zu erreichen.

HINWEIS Wir empfehlen die Verwendung einer passenden Sauglanze aus unserem Lieferprogramm.

71.21 Anschluss der Saug- und Dosierleitung mit Schlauchtiille

Bezeichnung

Schlauch

Schlauchklemme

Uberwurfmutter

'U
mhwn—\.g

Schlauchtiille mit Einlegeteil (verschweilt)

O-Ring

Schlauch gerade abschneiden.

O-Ring in Nut von Saug-/ bzw. Druckventil legen.

Schlauchtiille mit Uberwurfmutter festziehen.

Schlauchklemme Uber Schlauch schieben (2 Stick empfohlen).
Schlauch uber Schlauchtille schieben und Schlauchklemmen festziehen
(Anordnung der Schlauchklemmen gemaf Abb. 7.11).

Abb. 7.11  Anschluss der Saug- und Dosierleitung mit Schlauchttille

RRXRRR

7.1.2.2  Anschluss der Saug- und Dosierleitung bei Festverrohrung mit Einlegeteil

HINWEIS Bei starrer Verrohrung der Dosierleitung muss ein Pulsationsdampfer zur Vermeidung von
Druckschlédgen installiert werden.

Pos. | Bezeichnung
1 Rohr
2 Uberwurfmutter
3 Einlegeteil
4 O-Ring

% Rohr gerade abtrennen und entgraten.

s« Uberwurfmutter iber Rohr schieben.

% Rohr mit Einlegeteil verschweil3en.

% O-Ring in Nut von Saug-/ bzw. Druckventil legen.

s Uberwurfmutter tber Einlegeteil schieben und festziehen.

Abb. 7.12  Anschluss der Saug- und Dosierleitung bei Festverrohrung mit Einlegeteil
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7.1.2.3 Anschluss der Saug- und Dosierleitung mit Kegelteil

| HINWEIS Diese Anschlussvariante ist nur fiir das 1'."-Ventil-verfiigbar.

Pos. | Bezeichnung

1 §chlauch

2 Uberwurfmutter

3 Spannteil

4 Kegelteil

5 O-Ring
% Schlauch gerade abschneiden.
4 Uberwurfmutter und Spannteil (iber Schlauch schieben.
% Schlauch bis zum Anschlagbund auf Kegelteil schieben.
% Spannteil Richtung Kegelteil schieben bis Widerstand spurbar.
% O-Ring in Nut von Saug-/ bzw. Druckventil legen.
%« Uberwurfmutter festziehen.

Abb. 7.13  Anschluss der Saug- und Dosierleitung mit Kegelteil

7.2 Elektrische Anschliisse

7.21 Netzanschluss
Abb. 7.14  Netzanschluss
Klemmkasten Innenansicht, 1-Phasen-Motor

Der elektrische Anschluss ist nach den
geltenden CE-Richtlinien herzustellen.
Aulerdem sind die jeweiligen Bestimmungen
der Lander sowie ortliche EVU-Vorschriften zu
beachten.

Nebenstehend ist der Anschlussplan fiir den
1-Phasen-Motor abgebildet.

Dieser Anschlussplan ist zusatzlich im
Klemmenkastendeckel des Motors zu sehen.

Pos. | Bezeichnung

1 Netzleitung

2 Leitung zum Pumpengehause

. . Anschluss Anlaufelektronik*
Farbkennzeichnung nach IEC 757 3 (im Klemmenkastendeckel)

tibereinstimmen.

@ ACHTUNG Der Netzspannungswert muss mit dem angegebenen Wert auf dem Typenschild

HINWEIS Die Dosierpumpe ist mit einem eingebauten thermischen Wicklungsschutz ausgestattet,
der den Motor bei Uberhitzung abschaltet.

Falls lhre EMP Pumpe mit einem Motor von Fabrika ausgeriistet ist, sind
Informationen zum Netzanschluss folgender Kurzbetriebsanleitung zu entnhehmen:

Download der Kurzbetriebsanleitung:
Artikel Nr.: MANXXXXXX

Link: https://www.ecolab-
engineering.de/fileadmin/download/bedienungsanleitungen/dosiertechnik/Dosierpumpen/MANXXXX
XX KBA EMP mit Fabrika.pdf
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7.2.2 Ubersicht Steuerplatine

Abb. 7.15  Ubersicht Steuerplatine

werden.

Bezeichnung

Schalter (ohne Funktion!)

Anschlussklemmleiste (X2)

Anschlussklemmleiste (X1)

Sauglanzenanschluss

Abdeckkappe

Frontplatte

Anschluss fir Ein/Aus-Schalter

Anschlussklemmleiste (X3)

Platine

o
—
= coooslmm.hwn_;g

Wahlschalter Leermeldekontakt )
Auswahl der Kontaktfunktion (SchlieBer/Offner)
des Leer- bzw. Stérmelderelais

11

Montierte Dongle-Platine E60

Nach Abnehmen der Frontplatte (Pos. 6) ist der
Klemmraum fir die Ansteuer- und Ausgangs-
signale zuganglich. Die Platine (Pos. 9) mit den
Anschlussklemmleisten (Pos. 2, 3, 7 & 8) kann
etwas aus dem Pumpengehause gezogen und
die Klemmen abgesteckt werden.

Far den Anschluss einer Sauglanze, ist der Stecker (Pos. 4) an der Front vorgesehen, der
bereits mit der internen Klemmleiste verbunden ist. Wird keine Sauglanze verwendet, so
muss die mitgelieferte Abdeckkappe (Pos. 5) mit den integrierten Briicken aufgesteckt

Mit dem Wahlschalter (Pos. 10) kann der Kontakt des Stor- bzw. Leermelderelais von
SchlieRer-Funktion auf Offner-Funktion umgeschaltet werden (siehe Aufdruck auf der

Platine).

7.2.3 Klemmleisteniibersicht

Siehe

Pos. | Bezeichnung Kapitel

X1 Klemmleiste X1 7.24

X2 | Klemmleiste X2 7.2.5

X3 | Klemmleiste X3 7.2.6

X4 | Klemmleiste X4 7.2.7

S1 | Schalter S1 7.2.6.2

Abb. 7.16  Klemmleisteniibersicht
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7.24 Anschlussbelegung Klemmleiste X1

Abb. 7.17  Klemmleiste X1 Klemme Aderfarbe Belegung
(Anschlusskabel)
braun Eingang Niveauvorwarnung
blau Eingang Niveauleermeldung
schwarz GND (Bezugspotential)

Eingang Chargendosierung

Ausgang 5 V,DC
(Belastung max. 100 mA)

Eingang Impulsansteuerung

GND (Bezugspotential)

Eingang Dosiersperre

Eingang Normsignal 0/4..20 mA (+)

Eingang Normsignal 0/4..20 mA (-)

Ausgang Hubsignal (+)

NlaSe|o|N|o| o [AwN|=

Ausgang Hubsignal (<)

7.2.4.1 Anschlussbelegung Steckplatz | (3-polig)
Eingang fiir Niveauvorwarnung und Leermeldung

Aderfarbe
Klemme | < chiusskaber) | B€l€9UNG
1 braun Eingang Niveauvorwarnung
2 blau Eingang Niveauleermeldung
3 schwarz GND (1)

(Steckerbelegung siehe Kapitel 14.5.1 ,Steckerbelegung:
Leermeldung (3-polig)“)

Abb. 7.18 Anschlussbelegung Steckplatz |

7.2.4.1.1 Installation Sauglanze mit Niveauvorwarnung und Leermeldung

Steckplatz | muss immer belegt sein, entweder durch die montierten Briickenstecker
HINWEIS (Schutzkappe mit entsprechendem Symbol, siehe Kapitel 5.1 ,,Anzeigen / Bedienelemente /
Anschlussbuchsen®, Abb. 5.3, Pos. 11) oder durch Anschluss der Leermeldeeinrichtung.

1+3 = Eingang Niveauvorwarnung
Schaltkontakt Niveauvorwarnung offen:
Niveauvorwarnung aktiv (Schaltlogik
invertierbar, siehe Kapitel 10.3.8 ,Konfiguration /
Niveaukontakt®), Leermeldesymbol im Display
blinkt, Pumpe lauft weiter.

Klemme | Belegung

1 Schalteingang Niveauvorwarnung
3 GND (1)
2+3 = Eingang Niveau-Leermeldung

Schaltkontakt Leermeldung offen:

Niveau Leermeldung aktiv (Schaltlogik
invertierbar siehe Kapitel 10.3.8 ,Konfiguration /
Niveaukontakt®), Leermeldesymbol wird im
Display angezeigt, Pumpe wird gesperrt.

Klemme | Belegung

2 Schalteingang Niveau-Leermeldung

3 GND (1)

Abb. 7.19  Installation Sauglanze mit Niveauvorwarnung und Leermeldung
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7.24.2

Installation Impulsansteuerung (Wasserzahler)

Abb. 7.20 Installation Impulsansteuerung (Wasserzéhler)

6+7= Impulseingang mit potentialfreiem
Kontakt
Klemme | Belegung
6 Schalteingang Impuls
7 GND (1)
5+ 6 + 7 = Impulseingang mit elektronischem
Schalter (NPN)
Klemme | Belegung
5 5V,DC
6 Schalteingang Impuls
7 GND (1)
Die minimale Impuls-, bzw. Pausendauer

betragt 15 ms.

7243 Installation Normsignal Ansteuerung
9+ 10 = Normsignaleingang 0/4 — 20 mA
Klemme | Belegung
9 0/4..20 mA +
10 0/4...20 mA -
Abb. 7.21 Installation Normsignal Ansteuerung
7.24.4 Installation Ansteuerung iiber Dosiersperre
HINWEIS Der Dosiersperre-Eingang muss im Menii (siehe Kapitel 10.3.7 ,,Konfiguration /

Dosiersperre“) aktiviert werden und steht in allen Betriebsarten zur Verfiigung.

7+8 = Eingang Dosiersperre
mit potentialfreiem Kontakt
Klemme | Belegung
7 GND (1)
8 Schalteingang Dosiersperre
5+ 7 + 8= Eingang Dosiersperre
mit elektronischem Schalter (NPN)
Klemme | Belegung
5 5V,DC
7 GND (1)
8 Schalteingang Dosiersperre

Abb. 7.22  Installation Ansteuerung (iber Dosiersperre
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7245 Installation Chargenfunktion

4+7=

Eingang Chargendosierung

mit potentialfreiem Kontakt

Klemme | Belegung

4 Schalteingang Chargendosierung
7 GND (1)
5+ 4 + 7 = Eingang Chargendosierung

mit elektronischem Schalter (NPN)

Klemme | Belegung

4 Schalteingang Chargendosierung
5 5V,DC
7 GND (1)

Abb. 7.23 Installation Chargensteuerung

7.24.6 Installation Hubsignalausgang

11 + 12 = Ausgang Hubsignal

Klemme | Belegung

11

Ausgang Hubsignal (+)

12

Ausgang Hubsignal (-)

Mit jedem Pumpenhub wird der Kontakt einmal
geschlossen.

potentialfreier Transistorausgang,
Belastung: max. 24 V, DC, 300 mA

Abb. 7.24  Installation Hubsignalausgang

7.2.5 Anschlussbelegung Klemmleiste X2

Abb. 7.25 Anschlussbelegung Klemmleiste X2

Aderfarbe
Klemme | " hiusskaben | B€1€9UNg
13 Nicht belegt Anschluss
14 weild Ausgang 5V DC Membranbruch-
15 grin Eingang Membranbruchsignal Sensor (optional)
16 braun GND
17 nicht belegt
18 nicht belegt
19 Ausgang 5V DC o Anschluss Dongle-Platine
20 Eingang Dosieriiberwachung Dosiertiber- E60™“ (siehe Kapitel: 8.1
21 GND (1) wachung ,Montage Dongle-Platine
i E60PLUS“)
22 Dongle-Sendeleitung
23 Dongle-Empfangleitung
24 Nicht belegt
Abb. 7.26 _Dongle-Platine
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7.2.51 Installation Membranbruchsensor

13+14+15+16 = Eingang Membranbruchiiberwachung

Aderfarbe
Klemme | (Anschluss- | Belegung
kabel)
13 Nicht belegt
14 weil} Ausgang 5V DC
15 grun Schalteingang Membranbruchsignal
16 braun GND (1)

Abb. 7.27  Installation Membranbruchsensor

7.25.2 Installation Dosieriiberwachung

HINWEIS Der Eingang der Dosieriiberwachung muss im Menii aktiviert werden
(siehe Kapitel 10.3.13 ,,Konfiguration / Dosieriiberwachung*).

7.2.6  Anschlussbelegung Klemmleiste X3

20 + 21 = Eingang Dosieriiberwachung
mit potentialfreiem Kontakt

Klemme | Belegung

20 Schalteingang

21 GND (1)

19 + 20 + 21 = Eingang
Dosieriiberwachung mit
elektronischem Schalter

Klemme | Belegung
19 Ausgang 5V DC
20 Schalteingang
21 GND (L)

Abb. 7.28 Installation Dosierliberwachung

Klemme | Bezeichnung
1
Ausgang Niveauvorwarnung, Leermeldung, Stérmeldung
2
Abb. 7.29 Klemmleiste X3
7.2.6.1 Installation Niveau- bzw. Stormeldeausgang

1+2 = Ausgang fiir Niveauvorwarnung,

Niveau- Leermeldung und Stérung
Eingang Niveauvorwarnung aktiv:
Schaltausgang taktet

Eingang Niveau- Leermeldung aktiv bzw.
Storung aktiv:

Schaltausgang geschlossen (Funktion invertierbar
siehe Kapitel 10.3.9 ,Konfiguration / Alarmausgang*®
bzw. Kapitel 7.2.6.2 ,Hardwareumstellung fiir den
Alarmkontakt®),

Schaltausgang = potentialfreier Relaiskontakt,
Belastung 24 V AC/DC, 3 A bzw. 115/230 V, 3 A

Abb. 7.30 Installation Niveau- bzw. Stérmeldeausgang
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7.2.6.2

Hardwareumstellung fiir den Alarmkontakt

In der Pumpe ist ein Alarmrelais mit Wechslerkontakt installiert.
Je nach Stellung des Schalters S1, kann sowohl der Offner-, als auch der

SchlielRerkontakt als Alarmkontakt gewahlt werden. Im Lieferzustand ist

der Schlief3erkontakt eingestellt. (siehe Kapitel 7.2.6.2.1
.Bei Konfigurationseinstellung Alarmausgang “EIN“ @“ und Kapitel
7.2.6.2.2 ,Bei Konfigurationseinstellung Alarmausgang “AUS* Q).

7.2.6.2.1 Bei Konfigurationseinstellung Alarmausgang “EIN“ ®

Abb. 7.31  Schalter S1

(Siehe Menlbeschreibung, im Kapitel 10.3.9 ,Konfiguration / Alarmausgang®)

Schalterstellung S1

Wenn “Kein Alarm*
(Alarmrelais hat nicht angezogen)

Wenn “Alarm*“
(Alarmrelais hat angezogen)

Power Off

(Alarmrelais hat nicht angezogen)

SchlieBerfunktion: |
(Standardeinstellung)

Kontakt offen

Kontakt geschlossen

Kontakt offen

Offnerfunktion {T

Kontakt geschlossen

Kontakt offen

Kontakt geschlossen

7.2.6.2.2 Bei Konfigurationseinstellung Alarmausgang “AUS“ O

1.2.7

(Siehe Menilbeschreibung, im Kapitel 10.3.9 ,Konfiguration / Alarmausgang®)

Schalterstellung S1

Wenn “Kein Alarm*
(Alarmrelais hat angezogen)

Wenn “Alarm*
(Alarmrelais hat nicht angezogen)

Power Off

(Alarmrelais hat angezogen)

SchlieBerfunktion: |
(Standardeinstellung) \f

Kontakt geschlossen

Kontakt offen

Kontakt offen*®

Offnerfunktion #

Kontakt offen

Kontakt geschlossen

Kontakt geschlossen

* fail-safe Funktion, (sicher bei Ausfall)

Anschlussbelegung Klemmleiste X4

Klemme

Bezeichnung

1

2

Abb. 7.32  Klemmleiste X4

Anschluss fiir Hauptschalter
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8 Aufriistung der EMP IV E60 auf EMP IV E60PLYS

Um die EMP |V E60 auf EMP IV EB0P-YS zu erweitern und somit auf die Zusatzfunktionen
zugreifen zu kdnnen verwenden sie die Dongle-Platine aus unserem Zubehdrprogramm.
(Art. Nr. 249629, EBS-Nr. auf Anfrage).

Zur Montage der Dongle-Platine, offnen Sie das Gehause der Pumpe, wie unter
Kapitel 7.2.2 ,Ubersicht Steuerplatine” beschrieben.

8.1 Montage Dongle-Platine E60P-YS

Pos. | Bezeichnung

X2 Klemmleiste X2

1 Dongle-Platine

% Montieren Sie die Dongle-Platine (Pos. 1) auf die
Klemmen 19 bis 24 von Klemmleiste X2 (Pos. 2)

Abb. 8.1 Montage Dongle-Platine
% Vor dem Einstecken der Platine Klemmen 19 bis 24 6ffnen.

% Dongle-Platine (Pos. 1) in die nun offenen Klemmen 19-24 einschieben (Pos. 2).
% Klemmschrauben 19 bis 24 wieder festziehen, um die Dongle-Platine zu fixieren.

8.1.1  Klemmenbelegung Dongle-Platine E60P-YS

Aderfarbe
Klemme | /< chiusskaber) | Bel€9UNG
25 braun Ausgang 5V DC Abb. 8.2 Dongle-Platine
26 weil} Busleltupg Anschluss OGMPLUS
27 schwarz Impulseingang
28 blau GND (1)
gg Frei fir zukiinftige Verwendung

8.1.2 Installation Ovalradzdhler (OGM oder OGMF-YS an Dongle Platine)

Die Funktion Ovalradzihler muss zuerst im Menii aktiviert werden. Ist ein OGMP'us
HINWEIS angeschlossen so wird die Funktion Ovalradzihler automatisch aktiviert
(siehe Kapitel 10.3.11 ,, Konfiguration / Ovalradzédhler (nur E60P-US & OGM bzw. OGM PLUS)~),

25+ 26 + 27 + 28 Anschluss OGMPLYS

Klemme | Belegung

25 Ausgang 5V DC

26 Busleitung

27 Schalteingang Impuls

28 | GND (1)

Abb. 8.2  Installation Ovalradzéhler
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9 Inbetriebnahme

HINWEIS Bei Inbetriebnahme das System wie in Kapitel 9.2 ,,Entliiftung der Dosierpumpe

beschrieben entliiften!

9.1 Ein- / Ausschalten der Pumpe
Abb. 9.1 Schalter,I" Einschalten der Pumpe  [#°>92  Schalter,0® Ausschalten der Pumpe
€ Hauptschalter auf ,,I % Hauptschalter auf ,,0“
stellen. schalten.

9.2 Entluftung der Dosierpumpe

Bei einem anstehenden Dosiergegendruck von > 0,5 bar, empfehlen wir die Verwendung

HINWEIS eines Mehrfunktionsventils aus unserem Zubehérprogramm. Ansonsten muss der montierte

Kugelhahn (Empfehlung siehe Kapitel 7.1.1 ,,Installationsbeispiele®, Abb. 7.1) geoffnet oder
die Dosierleitung anderweitig entlastet werden.

-
L

Besondere Vorsicht ist im Umgang mit chemischen Dosiermedien geboten!

ACHTUNG Es tritt Dosiermedium aus, welches je nach Eigenschaft zu Hautirritationen fiihren kann,

beachten Sie daher vor der Entliiftung unbedingt das Produktdatenblatt des
Dosiermediums, um Verletzungen jeglicher Art zu verhindern!

Um eine optimale Ansaugleistung zu gewahrleisten, sollte die Hublangeneinstellung auf

HINWEIS 100 % und die maximale Hubfrequenz eingestellt sein. Sollte die Pumpe nicht, oder nur

unzureichend ansaugen, muss der korrekte Anschluss liberpriift werden.

A
A\ 4

ACHTUNG Eine Anderung der Hublingeneinstellung ist nur bei laufender Pumpe méglich.

X

R R R R

Bei Verwendung eines Mehrfunktionsventils (siehe Zubeh&rprogramm) zur Entliftung,
benutzen Sie bitte die zugehdrige Bedienungsanleitung.

Bei Verwendung eines Kugelhahnes (oder anderer Entliiftungsvorrichtung) stellen Sie
ein geeignetes Auffanggefal® unter die Entliftungsleitung.

Kugelhahn &ffnen.

TEST-Taste driicken, bis das Dosiermedium aus der Entliftungsleitung austritt.
Weitere 60 Sek. gedrickt halten, um den Pumpenkopf vollstandig mit Produkt zu flllen.
Kugelhahn (falls vorhanden/verwendet) schlief3en.

Die TEST-Taste erneut driicken, bis das Dosiermedium sichtbar durch die
Dosierleitung, bis ca. 2 cm vor das Impfventil gelangt ist.

Klarsichtdeckel zum Schutz der Funktionstasten vor Veranderung der Einstellwerte
schlie3en und ggf. verplomben.

HINWEIS Wenn kein Dosiermedium in die Dosierleitung gelangt, Entliiftung wiederholen.

9.3 Tasten-/ Schalterfunktionen

Taste Beschreibung

Abb. 9.3  Schalter

Hauptschalter (Ein- Aus-Schalter)

Abb. 9.4 Menu/Exit MENU/EXIT-Funktion Einstieg und Verlassen der Mentiebenen

(Tasten gemeinsam gedruckt halten)

A Einstellwerte nach oben verandern
V¥ Einstellwerte nach unten verandern

Abb. 9.5  Start/Stop Starten der Pumpe

Stoppen der Pumpe
Bestatigungstaste (ENTER) fir eingestellte Werte

Abb. 9.6  Test ( )
‘ Test

Testfunktion (Dauerlauf)
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9.4

9.5

Displayanzeigen

Display |Beschreibung
Laufmeldung der Pumpe, mit jedem Hub der Pumpe rotiert die Anzeige (® oben rechts im Display
um 1 Umdrehung.
Niveaumeldung liegt an (blinkende Anzeige = Niveauvorwarnung, Anzeige standig sichtbar =
@ Leermeldung), siehe Kapitel 7.2.4.1.1 ,Installation Sauglanze mit Niveauvorwarnung und
Leermeldung” bzw. Kapitel 10.3.8 ,Konfiguration Niveaukontakt"
@ Dosiersperre aktiv, siehe Kapitel 7.2.4.4 ,Installation Ansteuerung uber Dosiersperre bzw.
Kapitel 10.3.7 ,Konfiguration / Dosiersperre®.
@ Stérung liegt an, siehe Kapitel Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden w
erden. ,Stérmeldungen (Display und Stérungs-LED)".
Intern | Betriebsart Intern, siehe Kapitel 10.2.2 Betriebsart / Intern®
MUL Betriebsart Impuls Multiplikation, siehe Kapitel 10.2.3 ,Betriebsart / Impuls*
DIV Betriebsart Impuls Division, siehe Kapitel 10.2.3 ,Betriebsart / Impuls”
X..xX mA | Betriebsart Strom x — xx mA, siehe Kapitel 10.2.4 ,Betriebsart / Strom (Extern-Normsignal)*
Charge |Betriebsart Charge siehe Kapitel 10.3.14 ,Konfiguration / Charge*
xxx /min | Anzeige Hiibe/ min bei Betriebsart Intern
XX % Anzeige % bei Betriebsart Intern
x.xx I/h | Anzeige I/h bei Betriebsart Intern siehe Kapitel 10.2.2.2 ,Displayanzeige in der Betriebsebene /
Einstellen®
n= x énzeigile bei Betriebsart Impuls, siehe Kapitel 10.2.3.2 ,Displayanzeige in der Betriebsebene/
instellen®
xx.Xx mA | Anzeige bei Betriebsart Strom, siehe Kapitel 10.2.4.2 ,Displayanzeige in der Betriebsebene*
f = xx.x % |Anzeige der aktuellen Dosierfrequenz in %
OFF Pumpe ist im Betriebszustand OFF (muss eingeschaltet werden),
siehe Kapitel 9.5.2 ,Anzeige in der Betriebsebene*
E60+ | Donglebox angeschlossen, siehe Kapitel 8 ,Aufriistung der EMP IV E60 auf EMP IV E60QP-US”
Donglebox und OGMP-YS angeschlossen, siehe Kapitel 8.1.2 ,Installation Ovalradzahler (OGM oder
E60++ |OGMPLUS an Dongle Platine)“ bzw. Kapitel 10.3.11 ,Konfiguration / Ovalradzahler (nur E60P-YS &
OGM bzw. OGM PLUS)
Alarm | Betriebszustand Alarm siehe Kapitel Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden w
erden. ,Stérmeldungen (Display und Stérungs-LED)"

Erstinbetriebnahme / Auslieferungszustand

Abb. 9.7

Oleinfiilléffnung

Bei Auslieferung ist die Pumpe gegen das Auslaufen
des Getriebeoles durch einen dichtenden Verschluss
an der Oleinfulléffnung versehen.

Verschlussschraube an der Oleinfiill-
o6ffnung durch die beiliegende
Entliftungsschraube ersetzen.

_ Vor Inbetriebnahme:
r@ ACHTUNG
A o 4

Im Auslieferungszustand, ist die Pumpe wie folgt konfiguriert:

Betriebsmodus: Intern
Hubfrequenz: 50 Hz <750 I/h = 122 Hibe/min
50 Hz 2750 I/h = 146 Hibe/min
60 Hz <900 I/h = 146 Hube/min
60 Hz 2900 I/h = 176 Hube/min
Zustand: Pumpe im Betriebszustand “OFF* (“Standby” bei V 3.5)
HINWEIS Zum Verandern der werksseitig vorkonfigurierten Einstellungen beachten Sie die

entsprechenden Meniipunkte in Kapitel 10.3 “Konfiguration®.
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9.5.1

9.5.2

Anzeige der Softwareversion

Abb. 9.8  Softwareversion 1

Abb. 9.9  Softwareversion 2

Die aktuelle Softwareversion (Pos. 1) wird im Display des

Hauptmenus rechts oben angezeigt.

Kleinbuchstaben hinter der Softwarenummer (Pos. 2)
beschreiben interne Softwarednderungen, die keinen Einfluss
auf die Bedienung des Gerates haben.

Wurde eine Dongle-Plate angeschlossen, so wird die Version
der Einheit (Pos. 3) rechts neben der Pumpenversion

dargestellt.

Anzeige in der Betriebsebene

Im Auslieferzustand werden nach dem Einschalten der Pumpe (Hauptschalter auf ,I*)

im Display folgende werksseitige Grundeinstellungen angezeiqgt:

Abb. 9.10  Anzeige /intern

Betriebsart:

Dosierfrequenz / - menge in:

Betriebszustand:

Intern

146 Hube/min bei 60 Hz)

OFF (bei V 3.6, ,Stand by“ bei V 3.5)
(zum Starten START / STOP — Taste driicken)

Hibe/min (122 Hibe/min bei 50 Hz,

HINWEIS

Mit jedem Hub der Pumpe rotiert die Anzeige (® oben rechts im Display um 1 Umdrehung. |

9.5.3 Konfiguration
In der Konfiguration sind werksseitig folgende Einstellungen festgelegt:
Abb. 911 Konfiguration Konfiguration von Standard siehe Kapitel
Sprache: Deutsch 10.3.3
Einheit: Liter 10.3.4
Code: nicht aktiv (-) 10.3.5
Autostart: nicht aktiv (-) 10.3.6
Dosiersperre: nicht aktiv (-) 10.3.7
Niveaukontakt: offen (Q) 10.3.8
Alarmausgang: aus (@) 10.3.9
Impulsspeicher: nicht aktiv (-) 10.3.10
Ovalradzahler: nicht aktiv (-) 10.3.11
Dosierregler: nicht aktiv (-) 10.3.12
Dosieriiberwachung: nicht aktiv (-) 10.3.13
Charge: nicht aktiv (-) 10.3.14
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10 Menubeschreibung
10.1  Hauptmeni

Das Hauptmeni kann wahrend des laufenden Betriebes der Pumpe aufgerufen werden.
Der Einstieg erfolgt durch gleichzeitiges Driicken der A und ¥ Tasten.

Durch nochmaliges gleichzeitiges Dricken der A und ¥ Tasten erfolgt die Riickkehr in die
Betriebsebene.

10.1.1 Ubersicht

Abb. 10.1  Menii Ubersicht

Betriebsart siehe Kapitel 10.2
Konfiguration siehe Kapitel 10.3
Kalibrierung siehe Kapitel 10.4
Betriebsdaten siehe Kapitel 10.5
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10.2 Betriebsart
10.2.1 Auswaihlen

Abb. 10.2  Betriebsart / auswéhlen

Einstellungen siehe Kapitel:
e Intern 10.2.2
e Impuls 10.2.3
e Strom 10.2.4

10.2.2 Betriebsart / Intern

Mit der Betriebsart ,intern“ kann die Dosierpumpe ohne externe Signale betrieben werden.
Es stehen folgende Anzeigevarianten zur Auswahl:

¢ Hiibe/min Die eingestellte Dosiergeschwindigkeit (und somit Dosiermenge)
wird in Hibe/min angezeigt. (Standardeinstellung)

e Prozent Die eingestellte Dosiergeschwindigkeit (und somit Dosiermenge)
wird in Prozent angezeigt.

o Liter” Die eingestellte Dosiermenge wird in Liter / h

(wahlweise auch in Gallon / day bzw. Gallon / h) angezeigt.
* Umstellung von Liter auf Gallon, siehe Kapitel 10.3.4 ,Konfiguration / Einheit".

10.2.2.1 Auswahlen

Abb. 10.3  Betriebsart / Intern / auswéhlen
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10.2.2.2 Displayanzeige in der Betriebsebene / Einstellen

Die Ein-/Verstellung der Dosiermenge kann in der Betriebsebene wahrend des laufenden
Betriebes vorgenommen werden.

HINWEIS Wenn der neu eingestellte Wert nicht innerhalb von 10 Sekunden durch Driicken der
START/STOP-Taste bestitigt wird, bleibt der urspriingliche Wert erhalten.

Hiibe/min |

Abb. 10.4  Hibe/min

Prozent (%)

Abb. 10.5 Prozent (%)

Liter/min Gallone/Tag

Abb. 10.6  Liter/min Abb. 10.7  Gallone/Tag

10.2.3 Betriebsart / Impuls

Bei Betriebsart ,Impuls® arbeitet die Dosierpumpe nur in Verbindung mit eingehenden
Impulsen (z. B. von einem Kontaktwasserzahler).

Folgende Impulsverarbeitungvarianten stehen zur Auswahl:

¢ Multiplikation Eingehende Impulse werden mit einem einstellbarem Faktor (n) multipliziert:
1 Impuls = n Pumpenhiibe (Standardeinstellung)

¢ Division Eingehende Impulse werden durch einen einstellbarem Faktor (n) dividiert:
n Impulse =1 Pumpenhub
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10.2.3.1 Auswahlen

Abb. 10.8 Betriebsart / Impuls / Auswéhlen

10.2.3.2 Displayanzeige in der Betriebsebene/ Einstellen

Die Ein- / Verstellung des Multiplikations- bzw. Divisionsfaktors erfolgt in der Betriebsebene
und kann wahrend des laufenden Betriebes der Pumpe vorgenommen werden.

Multiplikation |

Abb. 10.9  Muiltiplikation

Wenn der neu eingestelite
Wert nicht innerhalb von
10 Sekunden durch
HINWEIS Driicken der START/STOP -
Taste bestatigt wird, bleibt
der zuvor eingestelite,
laufende Wert erhalten.

Division

Abb. 10.10 Division
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10.2.4 Betriebsart / Strom (Extern-Normsignal)

Bei Betriebsart ,Strom* arbeitet die Pumpe in Abhangigkeit von einem eingehenden
Normsignal. Das eingehende Signal (0/4-20 mA; 20-0/4 mA oder einstellbar) wird in eine
Dosierfrequenz 0-100 % (Hub/Pausenverhaltnis) umgesetzt.

Folgende Betriebsvarianten stehen zur Auswahl:

e 0-20mA
e 4-20mA
e 20-0mA
e 20-4mA
e beliebig

10.2.4.1 Auswaihlen

0 mA = 0% Dosierfrequenz, 20 mA = 100 % Dosierfrequenz
4 mA = 0% Dosierfrequenz, 20 mA = 100 % Dosierfrequenz
20 mA = 0% Dosierfrequenz, 0 mA = 100 % Dosierfrequenz
20 mA = 0% Dosierfrequenz, 4 mA = 100 % Dosierfrequenz

n (einstellbar) mA = 0 % Dosierfrequenz,
n (einstellbar) mA = 100 % Dosierfrequenz

Abb. 10.11 Betriebsart / Strom / Auswéhlen

Siehe Kapitel 10.2.4.1.1
,Einstellen Betriebsart / Strom / beliebig*
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10.2.4.1.1 Einstellen Betriebsart / Strom / beliebig
| HINWEIS Die Differenz der eingestellten Werte muss gréRer oder gleich 5 sein (z.B. min. 10 max. 15). |

Abb. 10.12 Einstellen Betriebsart / Strom / beliebig

10.2.4.2 Displayanzeige in der Betriebsebene

Displayanzeige | Pos. | Bezeichnung
1 Im Menu voreingestellter Arbeitsbereich
2 Aktuell anliegender Stromwert
3 Hubfrequenz in %

Abb. 10.13 Displayanzeige in der Betriebsebene

10.3  Konfiguration
10.3.1 Ubersicht

Abb. 10.14 Konfiguration / Ubersicht

Konfiguration von: siehe Kapitel:
» Meniisprache 10.3.3
» Einheiten 10.3.4
» Codeeingabe 10.3.5
» Starteinstellungen 10.3.6
> Dosiersperre 10.3.7
» Niveaukontakt 10.3.8
» Alarmausgang 10.3.9
> Impulsspeicher 10.3.10
» Ovalradzahler 10.3.11
» Dosierregler 10.3.12
» Dosieriiberwachung 10.3.13
» Charge 10.3.14

10.3.2 “Display Rollen*

Abb. 10.15 Display rollen

Das Display verfugt Gber eine “Roll-Funktion®, d.h., das im Display
einige Menupunkte erst angezeigt werden, wenn das Menlende im
Display erreicht ist. Anhand der Symbolik A (Pos. 1) oder ¥ (Pos. 2)
im Display ist erkennbar, in welche Richtung “gerollt* werden kann.

Pos. 1 = (A) Displayanzeige nach oben rollen
Pos. 2 = (V) Displayanzeige nach unten rollen

417101799_EMP_IV_E60.docx -35- Rev. 13-03.25



10.3.3 Konfiguration / Sprache
Hier wird die Sprache fiir die Menufiihrung ausgewahlt.

10.3.3.1  Auswaihlen

Abb. 10.16 Konfiguration / Sprache / Auswéhlen

Standardeinstellung = Deutsch

10.3.4 Konfiguration / Einheit

Ist bei Betriebsart / Intern die Anzeigevariante Liter gewahlt (siehe Kapitel 10.2.2
.Betriebsart / Intern) kann hier die Anzeige von Liter / h auf Gallon / day
(1 Gallone = 3.785 Liter) umgestellt werden.

10.3.4.1 Auswahlen

Abb. 10.17 Konfiguration / Einheit / Auswéhlen

Standardeinstellung = Liter

10.3.5 Konfiguration / Code

In dieser Einstellung kann eine Zahlenkombination zur Sicherung der Einstellwerte
gegenuber unerlaubtem Verstellen vergeben werden.

Ist ,Code* aktiviert muss vor jeder Veranderung eines Einstellwertes bzw. vor Wechsel in
das Hauptmenu der entsprechende vierstellige Code eingegeben werden.
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10.3.5.1 Auswahlen

Abb. 10.18 Konfiguration / Code / Auswéhlen

- Codeabfrage inaktiv.
(Standardeinstellung)

v’ Codeabfrage aktiv.

Siehe Kapitel 10.3.5.2

10.3.5.2 Einstellen

Abb. 10.19 Konfiguration / Code / Einstellen

10.3.6 Konfiguration / Autostart

Diese Funktion bestimmt ob die Pumpe bei Wiederanlegen der Netzspannung nach
Spannungsausfall in den Betriebszustand ,OFF* (,Standby“ bei V 3.5) geht, oder ob die
Pumpe sofort in der eingestellten Betriebsart weiterlaufen soll.

10.3.6.1  Auswahlen

Abb. 10.20 Konfiguration / Autostart / Auswéhlen

- Autostart ist inaktiv.
Die Pumpe geht bei Anlegen der
Netzspannung in den
Betriebszustand “OFF* (“Standby*
bei V 3.5). (Standardeinstellung)

v" Autostart ist aktiv.
Die Pumpe geht bei Anlegen der
Netzspannung in den aktuell
eingestellten Betriebszustand.

10.3.7 Konfiguration / Dosiersperre

Bei aktivierter Dosiersperre |auft die Pumpe nur wenn an Stecker Il zwischen PIN 3+4
(siehe Kapitel 7.2.4.4 ,Installation Ansteuerung Uber Dosiersperre®) ein externer
Freigabekontakt geschlossen ist (unabhangig davon welche Betriebsart eingestellt ist)
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10.3.7.1 Auswahlen

Abb. 10.21 Konfiguration / Dosiersperre / Auswéhlen

- Abfrage der Dosiersperre inaktiv.
(Standardeinstellung)

v'  Abfrage der Dosiersperre aktiv.

10.3.8 Konfiguration / Niveaukontakt

Hiermit wird festgelegt ob am Niveaueingang (Stecker | siehe Kapitel 7.2.4.1
~Anschlussbelegung Steckplatz | (3-polig) Eingang flir Niveauvorwarnung und
Leermeldung®) ein offener oder ein geschlossener Kontakt als Niveau i. O. angesehen wird.

10.3.8.1 Auswahlen

Abb. 10.22 Konfiguration / Niveaukontakt / Auswéhlen

O = Kontakt offen:
Niveau n.i.O. (leer)

Kontakt geschlossen:
Niveau i.O. (voll)
(Standardeinstellung)

® = Kontakt geschlossen:
Niveau n.i.O. (leer)
Kontakt offen:
Niveau i.O. (voll)

10.3.9 Konfiguration / Alarmausgang

Diese Option ermdglicht die Invertierung des Alarmausganges
(Alarmausgangs - Relais hat bei Alarm angezogen oder nicht angezogen).

10.3.9.1 Auswahlen

Abb. 10.23 Konfiguration / Alarmausgang / Auswéhlen . . .
v gang ® = Bei Alarm hat das Relais fiir den

Alarmausgang angezogen.
(Standardeinstellung)

Q = Bei Alarm hat das Relais fiir den
Alarmausgang nicht angezogen.
Zusatzlich zur Funktionweise des
Relais kann auch ausgewahlt werden
ob bei angezogenem Relais der
Kontakt des Alarmausgangsrelais
geschlossen (Schliel3erfunktion,
Standardeinstellung) oder offen
(Offnerfunktion) sein soll
(siehe Kapitel 7.2.6.2 ,Hardware-
umstellung fir den Alarmkontakt).
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10.3.9.2 Umstellung Funktionsweise Alarmrelais-Kontakt
Siehe Kapitel 7.2.6.2 ,Hardwareumstellung fir den Alarmkontakt”.

10.3.10 Konfiguration / Impulsspeicher

Sollte die eingehende Impulsrate héher sein als die max. von der Pumpe verarbeitbare
Impulsrate (max. Pumpenfrequenz, z.B. 122 Hiibe/min bei 50 Hz) besteht die Moglichkeit
die nicht verarbeiteten Impulse zu speichern.

Die gespeicherten Impulse werden abgearbeitet nachdem keine externen Impulse mehr
eingehen. D.h. die Pumpe lauft weiter obwohl keine externe Laufbedingung vorliegt.

O ACHTUNG Im ungiinstigsten Fall kann das dazu fiihren, dass in ein geschlossenes System dosiert
° 4 wird und somit ein unzuldssig hoher Druck im System entsteht.

Das muss durch entsprechende SicherungsmaRnahmen verhindert werden.

Der Speicherinhalt kann durch Aktivieren der Dosiersperre oder Ausschalten der Pumpe
geléscht werden.

10.3.10.1 Auswahlen

Abb. 10.24 Konfiguration / Impulsspeicher / Auswéhlen

- Der Impulsspeicher ist inaktiv.
(Standardeinstellung)

v Der Impulsspeicher ist aktiv.

10.3.10.2 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Impulsspeicher

Displayanzeige im Betrieb | Bedeutung Pos | Bezeichnung

Abb. 10.25 Multiplikation 1 |mpu|sspeicher aktiv
Impulsmultiplikation 2 Anzahl der eingegangenen
Beispiel: aus 10 externen Impulse
Impulsen werden 20 Hibe 3 | Eingestellter Faktor

Abb. 10.26 Division
Impulsdivision

Beispiel: aus 10 externen
Impulsen werden 5 Hibe

10.3.11 Konfiguration / Ovalradzédhler (nur E60°'YS & OGM bzw. OGM PLUS)

Die Funktion Ovalradzahler ermdglicht eine ,echte” Mengenerfassung bei Menutpunkt
Betriebsdaten / Liter (siehe Kapitel 10.5.3 ,Betriebsdaten / Liter®).

Der Ovalradzidhler kann nur aktiviert werden, wenn die Pumpe durch eine Dongle-Platine
zur E60PLYS erweitert und ein Ovalradzihler (siehe Zubehor) angeschlossen wurde.

Zur Aktivierung der Dongle-Platine in Verbindung mit dem Ovalradzahler, muss die
Netzspannung getrennt und neu hergestellt werden. (Netzstecker ziehen oder die Pumpe
aus- und wieder einschalten!)

Bei Anschluss eines OGMPLYS wird die Funktion Ovalradzahler automatisch aktiviert.

HINWEIS

417101799_EMP_IV_E60.docx -39- Rev. 13-03.25



10.3.11.1 Auswahlen

Abb. 10.27 Konfiguration / Ovalradzéhler / Auswéhlen

- Der Ovalradzahler ist inaktiv.
(Standardeinstellung)

v Der Ovalradzahler ist aktiv

10.3.12 Konfiguration / Dosierregler (nur E60P-YS & OGMPLUS)

Abb. 10.28 Konfiguration / Dosierregler

Ist ein OGMP''s angeschlossen, so wird mit Aktivierung der Dosierregler-Funktion die durch
den OGM gemessene Dosiermenge mit einem eingestellten Dosiermengen-Sollwert
verglichen. Ergibt sich hierbei eine Abweichung wird die Dosierfrequenz der Pumpe
automatisch erhéht bzw. vermindert.

Da die Nachregelung der Dosierfrequenz nur innerhalb der Leistungsgrenzen der Pumpe
mdglich ist, empfiehlt es sich die Dosiermengen-Vorgabe auf hdchstens 80 - 90 % der
maximal mdglichen Dosierfrequenz einzustellen. Dadurch hat der Dosierregler nach oben
hin Reserven um auf negative Regelabweichungen zu reagieren.

Die Dosierregler-Funktion kann nur in den Betriebsarten ,Intern” und ,Strom*“ genutzt
werden. Ist die Betriebsart ,Impuls® eingestellt, so ist die Dosierregler-Funktion ausser
Betrieb.

Die Dosierreglerfunktion kann nur aktiviert werden, wenn die Pumpe durch eine Dongle-

Platine zur E60P-US erweitert und ein Ovalradzahler, Typ OGMPLYS (siehe Zubehor)
HINWEIS angeschlossen wurde.

Zur Aktivierung der Dongle-Platine in Verbindung mit dem Ovalradzahler, muss die Pumpe

aus- und wieder eingeschaltet werden!

10.3.12.1 Auswahlen

Abb. 10.29 Konfiguration / Dosierregler / Auswéhlen

- Die Reglerfunktion ist inaktiv.
(Standardeinstellung)

v'  Die Reglerfunktion ist aktiv.
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10.3.12.2 Displayanzeige in der Betriebsebene bei aktiviertem Dosierregler

Abb. 10.30 Abweichung nach unten

Abb. 10.31 Keine Abweichung

Abb. 10.32 Abweichung nach oben

V¥ = Dosierabweichung nach unten

Die Pumpe fordert aktuell weniger, als die voreingestellte Hubfrequenz
(hier beispielsweise 100/min) verlangt.

Die Dosierfrequenz wird automatisch erhoht, bis der Wert angeglichen
ist.

- = Keine Dosierabweichung

Die Pumpe fordert exakt die Menge, die voreingestellt (hier
beispielsweise 100/min) ist.

Eine Nachregelung zur Korrektur ist nicht erforderlich.

A = Dosierabweichung nach oben

Die Pumpe fordert aktuell mehr, als die voreingestellte Hubfrequenz
(hier beispielsweise 100/min) verlangt.

Die Dosierfrequenz wird automatisch abgesenkt, bis der Wert
angeglichen ist.

Abb. 10.33 E60++

HINWEIS

/ Dongle-Platine montiert.

—— > Ovalradzahler OGMPYS montiert.

10.3.13 Konfiguration / Dosieriiberwachung

Bei aktivierter Dosieriberwachung werden die Pumpenhibe mit den eingehenden Impulsen
von einer angeschlossenen externen Dosieruberwachung (z. B. Ovalradzahler) verglichen.
Wird dabei eine einstellbare Toleranzgrenze Uberschritten erfolgt eine Alarmmeldung.

Wenn ein Ovalradzahler als Dosieriiberwachungseinheit angeschlossen ist und

HINWEIS

entsprechend ausgewertet werden soll, dann muss neben Konfiguration /
Dosieriiberwachung auch die Funktion Konfiguration / Ovalradzidhler aktiviert sein

(siehe Kapitel 10.3.11 ,,Konfiguration / Ovalradzihler (nur E60P-YS & OGM bzw. OGM PLUS)«),

10.3.13.1 Auswahlen

Abb. 10.34 Konfiguration / Dosieriiberwachung / Auswéhlen

- Dosieriiberwachung inaktiv.
(Standardeinstellung)

v Dosieriiberwachung aktiv.
Mit Aktivierung der

Dosiertiberwachung erscheint ein
Untermenu mit folgenden Punkten:

Meniipunkt siehe Kapitel
e Pumpe stoppen 10.3.13.2
e Hibe 10.3.13.3
e Abweichung 10.3.13.4
e Eingang 10.3.13.5
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10.3.13.2 Dosieriiberwachung / Pumpe stoppen

Abb. 10.35 Konfiguration / Dosieriiberwachung / Pumpe stoppen

Mit ,Pumpe stoppen” wird
eingestellt, ob die Pumpe bei
~Alarm Dosieriberwachung®
gestoppt werden soll oder
weiterlauft.

- Die Pumpe wird bei:“Alarm:

Dosieriiberwachung*

nicht gestoppt. (Standardeinstellung)
v' Die Pumpe wird bei:

“Alarm: Dosieriiberwachung*

gestoppt.

10.3.13.3 Dosieriiberwachung / Hiibe

Abb. 10.36 Konfiguration / Dosieriiberwachung / Hiibe

Die Option “Hlube“ gibt das zu
Uberwachende Intervall an Huben
an.

Einstellbereich: 0 — 100

Standardeinstellung = 10

10.3.13.4 Dosieriiberwachung / Abweichung (nur bei E60°-YS & OGM bzw. OGMP-US)

Bei ,Abweichung“ wird eine Toleranz in % eingestellt.

Die vom Ovalradzahler eingehende tatsachliche Impulsrate innerhalb des zu
uberwachenden Pumpenintervalls (siehe Kapitel 10.3.13.3 ,Dosieruberwachung / Hibe®)
wird mit einer bei der Kalibrierung ermittelten Soll- Impulsrate verglichen.

Sollte bei diesem Vergleich eine Abweichung gréRer dem unter ,Abweichung® eingestellten
%- Wert herauskommen, so wird ,Alarm Dosieriberwachung“ ausgegeben.

Diese Funktion kann nur ausgewahlt werden wenn eine Dongle-Platine angeschlossen ist
HINWEIS und wenn Konfiguration / Ovalradzihler (siehe Kapitel 10.3.11 ,,Konfiguration /
Ovalradzidhler (nur E60P-YS & OGM bzw. OGM PLUS)“) aktiviert wurde.

Abb. 10.37 Konfiguration / Dosieriiberwachung / Abweichung

Einstellbereich: 0-100%

Standardeinstellung = 20 %
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10.3.13.5 Dosieriiberwachung / Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-Platine)

Mit der Einstellung ,Eingang“ wird festgelegt tGber welchen Eingang (Impulseingang oder
Dosiersperre) an Stecker Il der Pumpe die eingehenden Impulse von der
Dosieriberwachungseinheit ausgewertet werden sollen.

Je nach ausgewahltem Eingang muss dann die Durchflussiiberwachung unterschiedlich
angeschlossen werden:

Eingang Impuls: = Stecker Il Pin 2+4 siehe Kapitel 7.2.5.2 “Installation

Eingang Dosiersperre: = Stecker Il Pin 3+4 Dosieriiberwachung®.

HINWEIS Diese Funktion kann nur ausgewahlt werden wenn keine Dongle-Platine angeschlossen
ist. Die urspriingliche Funktion (z.B. Impulseingang) kann nicht mehr genutzt werden.

Abb. 10.38 Konfiguration / Dosieriiberwachung / Eingang

10.3.13.6 Anzeige der Ovalradzahler-Impulse (nur E60°-!S)

Abb. 10.39 Anzeige der OGM-Impulse
Hier wird die Anzahl an Impulsen angezeigt, die bei

der letzen Kalibrierung ermittelt wurde (Laufzeit bei der
Kalibrierung = 1min). Steht hier ein Wert kleiner 60, so
ist eine Dosierliberwachung mit Ovalradzahler nur
eingeschrankt moglich.

10.3.14 Konfiguration / Charge

Die Pumpe muss vor Verwendung der Chargendosierung kalibriert werden.

HINWEIS (siehe Kapitel: 10.4 ,Kalibrierung“)

Bei Aktivierung des Chargenmodus durch ein Signal am Chargeneingang wird eine vorher
definierte Menge mit 100%-Hubfrequenz dosiert. Die Chargendosierung kann durch
Aktivieren der Dosiersperre oder durch Ausschalten der Pumpe abgebrochen werden.

10.3.14.1 Auswahlen

Abb. 10.40 Konfiguration / Charge / Auswéhlen

- Charge ist inaktiv
(Standardeinstellung)

v Charge ist aktiv

Bei aktivierter Chargendosierung
erscheinen folgende Punkte im

Untermenti:

Meniipunkt siehe Kapitel
e Menge 10.3.14.2
e Eingang 10.3.14.3
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10.3.14.2 Charge / Menge

Mit ,Menge® wird die gewlinschte Dosiermenge (in ul, ml, | oder G) pro
Chargen-Dosiervorgang festgelegt. Einstellbereich: 0 — 99999

Abb. 10.41 Konfiguration / Charge / Menge
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10.3.14.3 Charge / Eingang (nur bei E60 OHNE Dongle-Platine)

Mit der Einstellung ,Eingang“ wird festgelegt tGber welchen Eingang (Impulseingang oder
Dosiersperre) an Stecker Il der Pumpe der Startimpuls fir die Chargendosierung
ausgewertet werden sollen. Je nach ausgewahltem Eingang muss dann das Kabel fir den
Startimpuls unterschiedlich angeschlossen werden:

Eingang Impuls: = Stecker Il Pin 2+4  Siehe Kapitel 7.2.4.5 ,Installation
Eingang Dosiersperre: = Stecker Il Pin 3+4  Chargenfunktion®.

Abb. 10.42 Konfiguration / Charge / Eingang

Standardeinstellung = Dosiersperre

Die urspriingliche Funktion (z.B. Impuls)
kann dann nicht mehr genutzt werden!

Bei Verwendung einer Dongle-Platine steht
ein separater Eingang zur Verfiigung.

HINWEIS

10.3.14.4 Displayanzeige in der Betriebsebene

10.4
10.4.1

Pos. | Bezeichnung

1 Betriebsart

2 Noch zu dosierende Menge

3 Verbleibende, noch zu tatigende Hibe

Abb. 10.43 Displayanzeige in der Betriebsebene

Kalibrierung

Ubersicht
Abhangig davon ob ein Ovalradzahler angeschlossen ist oder nicht, unterscheiden sich
Vorgehensweise und Displayanzeige bei der Kalibrierung.
Abb. 10.44 Kalibrierung / Ubersicht Kalibrierung Pumpe:
o siehe Kapitel 10.4.2

Kalibrierung Pumpe mit
Ovalradzihler:
¢ siehe Kapitel 10.4.3
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10.4.2 Kalibrierung Pumpe
10.4.2.1 Vorbereitung

Abb. 10.45 Kallbrierung / Pumpe / Vorbereitung %« Pumpe druckseitig betriebsfertig anschlieRen.

(siehe Kapitel 7 “Gerateinstallation®).
% Geeigneten Messzylinder befiillen und
Saugleitung einfuhren.

Das Volumen des Messzylinders solite 1/50
der Dosierpumpenleistung in Liter/h
betragen.

Wahrend des Kalibriervorgangs, darf der
Saugschlauch in seiner Lage nicht verdandert
werden. Die Kalibrierung der Dosierpumpe
ist nur fir die aktuell eingestellte
Hubldngeneinstellung giiltig. Nach
Verdanderung der Hublange ist, die
Kalibrierung erneut durchzufiihren.

HINWEIS

10.4.2.2 Kalibrierung / Starten

Abb. 10.46 Kalibrierung / Starten

Zu Die Pumpe lauft 122 Hibe lang (ca. 1 min).
Die Hiibe werden von 122 rickwarts bis 0 gezahlt.

HINWEIS Durch Betitigung der Menu/Exit-Funktion kann die Kalibrierung abgebrochen werden.

Zu Nach Ablaufende muss die aus dem Messzylinder
(siehe Kapitel 10.4.2.1 ,Vorbereitung“) entnommene Menge abgelesen werden.

Diese Menge wird dann als Kalibrierwert (in ml bzw. 1) eingegeben.

10.4.3 Kalibrierung / Pumpe mit Ovalradzihler (OGMPUS)

Falls eine Dongle-Platine und ein Ovalradzahler angeschlossen und in der Konfiguration die
Funktion ,,Ovalradzahler” (siehe Kapitel 10.3.11 ,Konfiguration / Ovalradzahler (nur E60P-YS
& OGM bzw. OGM PLUS)“) aktiviert ist, wird nach dem Kalibrierlauf automatisch die ermittelte
Ovalradzahler-Impulsrate angezeigt.

Diese wird mit dem eingegebenen Kalibrierwert verrechnet. Dadurch erfolgt eine Zuordnung
zwischen Ovalradzahler-Impulsen und dosierter Menge.
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10.4.3.1 Vorbereitung

Abb. 10.47 Kalibrierung / Pumpe mit OGM / Vorbereitung

% Pumpe druckseitig betriebsfertig anschliefl3en.
(siehe Kapitel 7 “Gerateinstallation®).

% Geeigneten Messzylinder befiillen und
Saugleitung einfuhren.

Das Volumen des Messzylinders sollte 1/50
der Dosierpumpenleistung in Liter/h
betragen.

Waihrend des Kalibriervorgangs, darf der
Saugschlauch in seiner Lage nicht
verandert werden. Die Kalibrierung der
Dosierpumpe ist nur fiir die aktuell
eingestellte Hubldngeneinstellung giiltig.
Nach Verdanderung der Hublédnge ist, die
Kalibrierung erneut durchzufiihren.

HINWEIS

10.4.3.2 Kalibrierung / Starten

Abb. 10.48 Kalibrierung / Pumpe mit OGM / Kalibrierung / Starten

Zu Die Pumpe lauft 122 Hibe lang (ca. 1 min).
Die Hiibe werden von 122 riickwarts bis 0 gezahlt.
Die Ovalradzahlerimpulse (OGM Impulse) werden von 0 hoch gezahlt.

Durch Betéatigung der 'Menu/Exit-Funktion kann die Kalibrierung abgebrochen werden.
HINWEIS Sollten hier die OGM Impulse nicht angezeigt werden, {iberpriifen Sie alle
Steckerverbindungen an der Pumpe!

Zu Nach Ablaufende muss die aus dem Messzylinder
(siehe Kapitel 10.4.3.1 ,Vorbereitung®) entnommene Menge abgelesen werden.

Diese Menge wird dann als Kalibrierwert (in ml bzw. |) eingegeben.

Abb. 10.49 OGM Impulse

Wahrend des Kalibrierlaufes werden die ermittelten
Ovalradzahlerimpulse im Display angezeigt.
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10.4.4 Kalibrierung / Manuell
Wenn der einzugebende Kalibrierwert bekannt ist kann hier eine ,Trockenkalibrierung*
(sofortige Eingabe des Wertes ohne vorherigen Kalibrierlauf) vorgenommen werden.

Diese Methode ist allerdings nicht sehr genau, da die Vor- Ort- Verhaltnisse (Gegendruck,
Viskositat; Leitungsquerschnitte und — langen usw.) nicht berticksichtigt werden.
Abb. 10.50 Kalibrierung / Manuell

10.4.4.1 Tabelle Kalibrierdaten

Mit den in der Tabelle angegebenen Kalibrierwerten wird der Elektronik der Pumpe die
jeweilige Pumpenleistung in I/h zugeordnet.

Beispiel:  Ein eingegebener Wert von 2,33 | ergibt eine Pumpenleistung von 140 I/h.

| HINWEIS Diese Werte beziehen sich auf Dosiermedium Wasser bei 20°C

Pumpe Pumpenleistung [I/h] Kalibrierwert Pumpe [l]

\Abb. 10.51 EMP IV 140 2133

2 210 3,50
o

= 450 7,50
L

630 10,5

750 12,5

10.5 Betriebsdaten

Unter diesem MenUpunkt werden folgende Betreibsdaten erfasst und angezeigt:
e Betriebsstunden

e Liter

e Impulsanzahl
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10.5.1 Ubersicht

Abb. 10.52 Betriebsdaten / Ubersicht

Siehe Kapitel 10.5.2
Siehe Kapitel 10.5.3
Siehe Kapitel 10.5.4

10.5.2 Betriebsdaten / Betriebsstunden

Hier werden die Laufzeit der Pumpe (entspricht Anzahl der Hibe x 480 ms)
seit Erstinbetriebnahme bzw. seit der letzten Ricksetzung angezeigt.

10.5.2.1  Auswahlen / Anzeigen / L6schen

Abb. 10.53 Betriebsdaten / Betriebsstunden / Auswéhlen / Anzeigen / Léschen

10.5.3 Betriebsdaten / Liter

Hier wird die dosierte Menge in Liter seit Erstinbetriebnahme bzw. seit der letzten
Ricksetzung angezeigt. Bei Betrieb der Pumpe ohne Ovalradzahler wird dieser Wert
errechnet (ml / Hub « Anzahl der dosierten Hibe). Mit Anschluss eines Ovalradzahlers wird
die gemessene Menge angezeigt (ermittelt aus der Anzahl der Ovalradzahler-Impulse).

10.5.3.1 Auswaihlen / Anzeigen / Loschen

Abb. 10.54 Betriebsdaten / Liter / Auswéhlen / Anzeigen / Léschen
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10.5.4 Betriebsdaten / Impulsanzahl

Hier wird die tber den Impulseingang der Pumpe (siehe Kapitel 7.2.4.2 “ Installation
Impulsansteuerung (Wasserzahler)“) eingegangene Anzahl an Impulsen seit
Erstinbetriebnahme bzw. seit der letzten Rucksetzung angezeigt.

10.5.4.1 Auswahlen / Anzeigen / Loschen

Abb. 10.55 Betriebsdaten / Impulsanzahl / Auswéhlen / Anzeigen / Léschen
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11 Wartung

VORSICHT Dosierpumpen diirfen nur von sachkundigen und autorisierten Personen gewartet werden.

Wartungsintervall 1/4 jahrlich, kiirzere Intervalle bei starker Beanspruchung
HINWEIS (z. B. Dauerlauf).

Empfohlen wird die Kontrolle:

% von Saug- und Druckleitung auf leckfreien Anschluss

% von Saug- und Druckventil auf Verschmutzung und Dichtigkeit.

% des Ablaufanschluss am Pumpenkopf (Membranbruch)

% der korrekten Dosierung

% der Dosierkopfschrauben (fester Sitz, 12 Nm)

% Olstand am Olstandschauglas (minimale Fillmenge siehe Abb. 11.5)

Die Lebensdauer der Membrane ist abhéangig von:
e Gegendruck, Betriebstemperatur und Dosiermedium.

HINWEIS

Es wird empfohlen, die Membrane bei extremen Betriebsbedingungen und Dosierung von

abrasiven Stoffen 6fters zu kontrollieren.

Abb. 11.1  Olwechsel

HINWEIS OLWECHSEL:

Das Getriebedl sollte nach max. 10.000 Betriebsstunden oder alle 2 Jahre
gewechselt werden (siehe Kapitel 11.3 "Getriebe Olwechsel").
Olspezifikation nach IS